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®

Gefahr! - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen

®

Vorsicht! Tragen Sie einen Gehérschutz. Die Einwirkung von Larm kann Gehérverlust bewirken.

@

Vorsicht! Tragen Sie eine Staubschutzmaske. Beim Bearbeiten von Holz und anderer Materialien
kann gesundheitsschadlicher Staub entstehen. Asbesthaltiges Material darf nicht bearbeitet werden!

Vorsicht! Tragen Sie eine Schutzbrille. Wahrend der Arbeit entstehende Funken oder aus dem Gerat
heraustretende Splitter, Spane und Staube kdnnen Sichtverlust bewirken.
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Gefahr!

Beim Benutzen von Geraten missen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshin-
weise deshalb sorgfaltig durch. Bewahren Sie die-
se gut auf, damit Ihnen die Informationen jederzeit
zur Verfiigung stehen. Falls Sie das Geréat an an-
dere Personen libergeben sollten, handigen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir tibernehmen keine Haftung fir
Unfélle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden
Sie im beiliegenden Heftchen!

Gefahr!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versdumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen. Bewahren Sie alle
Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir
die Zukunft auf.

Spezielle Sicherheitshinweise

e Uberpriifen Sie, ob die beweglichen Teile
einwandfrei funktionieren und nicht klemmen
oder ob Teile beschadigt sind. Samtliche
Teile mussen richtig montiert sein und alle
Bedingungen erflllen, um den einwandfreien
Betrieb des Werkzeugs sicherstellen.

® Beschadigte Schutzvorrichtungen und Teile
muissen sachgeman durch eine anerkannte
Fachwerkstatt repariert oder ausgewechselt
werden, soweit nichts anderes in der
Gebrauchsanweisung angegeben ist.

® Lassen Sie beschadigte Schalter durch eine
Kundendienstwerkstatt auswechseln.

e Dieses Werkzeug entspricht den einschlagi-
gen Sicherheitsbestimmungen.

e Stehen Sie immer frontal zur Maschine, um
stets den Uberblick zu behalten.
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2. Geratebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geratebeschreibung

Ein- Ausschalter

Gummi FuBe

Flugelschraube

Winkelskala

Grundplatte

Schleifflache

Queranschlag

Stutzfuss

Schleifbandspanner

10. Réndelschraube fir Schleifbandeinstellung
11. Schleifband

12. Anschlagschiene

13. Schleifteller

14. Schleiftisch

15. Feststellschraube fiir Schleiftisch
16. Kunststoffschutz

©RNO O, LN~

2.2 Lieferumfang

Bitte Uiberprifen Sie die Vollstandigkeit des Arti-

kels anhand des beschriebenen Lieferumfangs.

Bei Fehlteilen wenden Sie sich bitte spatestens

innerhalb von 5 Arbeitstagen nach Kauf des Arti-

kels unter Vorlage eines giiltigen Kaufbeleges an

unser Service Center oder an die Verkaufstelle,

bei der Sie das Gerat erworben haben. Bitte

beachten Sie hierzu die Gewahrleistungstabelle

in den Service-Informationen am Ende der An-

leitung.

o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie
das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.

® Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-
wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen
(falls vorhanden).

o Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstan-
dig ist.

e Kontrollieren Sie das Gerat und die Zubehor-
teile auf Transportschaden.

® Bewahren Sie die Verpackung nach Mdglich-
keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

Gefahr!

Gerat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und Er-
stickungsgefahr!
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Stand-Band-Tellerschleifer
2x Schleifpapier
Originalbetriebsanleitung
Sicherheitshinweise

3. BestimmungsgemaBe
Verwendung

Der Band- und Tellerschleifer dient zum Schleifen
von Hélzern aller Art, entsprechend der Maschi-
nengrofe.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere darUber hinaus-
gehende Verwendung ist nicht bestimmungsge-
maB. Fur daraus hervorgerufene Schaden oder
Verletzungen aller Art haftet der Benutzer/Bedie-
ner und nicht der Hersteller.

Es dirfen nur fir die Maschine geeignete Schleif-
bénder, die den Kenndaten in dieser Anleitung
entsprechen, verwendet werden.

Bestandteil der bestimmungsgemafen Verwen-
dung ist auch die Beachtung der Sicherheitshin-
weise, sowie die Montageanleitung und Betriebs-
hinweise in der Bedienungsanleitung.

Personen, die die Maschine bedienen und war-
ten, missen mit dieser vertraut und Uber mégli-
che Gefahren unterrichtet sein.

Daruber hinaus sind die geltenden Unfallverhi-
tungsvorschriften genauestens einzuhalten.
Sonstige allgemeine Regeln in arbeitsmedizini-
schen und sicherheitstechnischen Bereichen sind
zu beachten.

Veranderungen an der Maschine schlie3en eine
Haftung des Herstellers und daraus entstehende
Schéaden génzlich aus.

Trotz bestimmungsmaBiger Verwendung kénnen

bestimmte Restrisikofaktoren nicht vollstandig

ausgeraumt werden. Bedingt durch Konstruktion
und Aufbau der Maschine kénnen folgende Punk-
te auftreten:

® Gesundheitsschadliche Emissionen von
Holzstauben bei Verwendung in geschlosse-
nen Raumen.

* Die rotierenden Teile des Gerates kdnnen aus
funktionellen Griinden nicht abgedeckt wer-
den. Gehen Sie daher mit Bedacht vor und
halten Sie das Werkstlck gut fest, um ein Ver-
rutschen zu vermeiden, wodurch lhre Hande
mit dem Schleifband in Beriihrung kommen
kénnten.
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Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestim-
mungsgeman nicht fiir den gewerblichen, hand-
werklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir tbernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tétigkeiten eingesetzt wird.

4. Technische Daten

SPanNUNG ...ccoevvivieiinieeeee e 230V ~ 50Hz
Leistung ......covevveieeiiieeneene, 375 Watt S2 30 min
Leerlaufdrehzahl n...........ccooovennnnen. 1450 min”!
Schleifteller @ .......cccoveviiiiiiieeeeeee 150 mm
Schleiftisch schwenkbar .............ccccoceeeee 0°-45°
Queranschlag: .........ccooeeviiiiiinnne -60° bis + 60°
Bandschleifeinrichtung ............cccocoooeiiiiiinn.
Bandgeschwindigkeit v ....................... 276 m/min
Abmessung... ....915x 100 mm
GeWICHh....ceiiieeee e 12 kg

Einschaltdauer:

Die Einschaltdauer S2 30 min (Kurzzeitbetrieb)
sagt aus, dass der Motor mit der Nennleistung
(375 W) nur fur die auf dem Datenschild angege-
bene Zeit (30 min) dauernd belastet werden darf.
Andernfalls wirde er sich unzuléssig erwarmen.
Waéhrend der Pause kuihlt sich der Motor wieder
auf seine Ausgangstemperatur ab.

Gefahr!

Gerausch und Vibration

Die Gerausch- und Vibrationswerte wurden ent-
sprechend EN 61029 ermittelt.

Schalldruckpegel L ..o 79 dB(A)
Unsicherheit KpA ............................................ 3dB
Schallleistungspegel L, ......ccccocovviinennns 92 dB(A)
Unsicherheit K, covoovnninii 3dB

Tragen Sie einen Gehoérschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehorverlust be-
wirken.

Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 61029.

Schwingungsemissionswert a, < 2,5 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

24.07.2018

13:52:20



Der angegebene Schwingungsemissionswert ist
nach einem genormten Prifverfahren gemessen
worden und kann sich, abhangig von der Art und
Weise, in der das Elektrowerkzeug verwendet
wird, andern und in Ausnahmefallen Gber dem
angegebenen Wert liegen.

Der angegebene Schwingungsemissionswert
kann zum Vergleich eines Elektrowerkzeuges mit
einem anderen verwendet werden.

Der angegebene Schwingungsemissionswert
kann auch zu einer einleitenden Einschéatzung der
Beeintrachtigung verwendet werden.

Beschranken Sie die Gerdauschentwicklung

und Vibration auf ein Minimum!

* Verwenden Sie nur einwandfreie Gerate.

e Warten und reinigen Sie das Gerat regelma-
Big.

e Passen Sie lhre Arbeitsweise dem Gerat an.

o Uberlasten Sie das Gerat nicht.

® Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls tber-
prifen.

e Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht
benutzt wird.

Vorsicht!

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug

vorschriftsméBig bedienen, bleiben immer

Restrisiken bestehen. Folgende Gefahren

kénnen im Zusammenhang mit der Bauweise

und Ausfiihrung dieses Elektrowerkzeuges
auftreten:

1. Lungenschéaden, falls keine geeignete Staub-
schutzmaske getragen wird.

2. Gehorschaden, falls kein geeigneter Gehor-
schutz getragen wird.

3. Gesundheitsschaden, die aus Hand-Arm-
Schwingungen resultieren, falls das Geréat
Uber einen langeren Zeitraum verwendet wird
oder nicht ordnungsgeman gefiihrt und ge-
wartet wird.
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5. Vor Inbetriebnahme

Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen, dass

die Daten auf dem Typenschild mit den Netzdaten
Ubereinstimmen.

Warnung!

Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie

Einstellungen am Gerét vornehmen.

®  Vor Inbetriebnahme mussen alle Abdeckun-
gen und Sicherheitsvorrichtungen ordnungs-
geman montiert sein.

e Schleifband und Schleifteller mlssen frei
laufen kénnen.

® Bei bereits bearbeitetem Holz auf Fremd-
koérper wie z.B. Nagel oder Schrauben usw.
achten.

® Bevor Sie den Ein- / Ausschalter betatigen,
vergewissern Sie sich, ob das Schleifpapier
richtig montiert ist und bewegliche Teile
leichtgéngig sind.

5.1 Maschine zusammenstellen. (Abb. 1 - 6)

®  Gummi FuBe (2) auf die Grundplatte (5) auf-
stecken.

® Kunststoffschutz (16) mit den Schrauben (17)
befestigen. (Abb. 2)

® Schleifteller (13) auf die Welle aufstecken.
(Abb. 3)

® Schraube (18) mit dem Inbusschllssel (19)
festziehen, um den Schleifteller (13) zu si-
chern. (Abb. 3/4)

® Unteren Scheibenschutz (20) mit den
Schrauben (21) montieren. (Abb. 4)

® Schleiftisch (14) montieren und mit der
Schraube (15) sichern. (Abb. 5). Der Schleif-
tisch (14) kann mittels der Gehrungsskala
(23) und der Flugelschraube (22) stufenlos
von 0 ° bis 45° verstellt werden. Der verstell-
bare Queranschlag (7) gewahrleistet eine
sichere Werkstlckfihrung.
Achtung! Schleifteller (13) muss frei laufen
kénnen, der Abstand zwischen Schleiftisch
(14) und Schleifteller (13) darf aber nicht gro-
Ber als 1,6 mm sein.

® Anschlagschiene (12) aufsetzen und mit den
Schrauben (24) und (25) befestigen. (Abb. 6).
Achtung! Schleifband (11) muss frei laufen
kénnen.
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5.2. Schleifband (11) wechseln (Abb. 7 - 9)
® Netzstecker ziehen.

e Schrauben (25) und (26) entfernen.

® Schleifbandschutz (27) abnehmen.

e Schleifbandspanner (9) nach rechts bewe-

gen, um das Schleifband (11) zu entspannen.

Schleifband (11) nach hinten abnehmen.

e Das neue Schleifband in umgekehrter Rei-
henfolge wieder montieren.

Achtung! Laufrichtung beachten: auf Gehau-
se (28), und auf der Innenseite des Schleif-
bandes!

5.3. Schleifband (11) einstellen (Abb. 1)

e Schleifband (11) von Hand langsam in Lauf-
richtung schieben.

* Das Schleifband (11) muss mittig auf der
Schleifflache (6) laufen, ist dies nicht der Fall,
so kann dies Uber die Réandelschraube (10)
nachjustiert werden.

5.4. Schleifposition des Schleifbandes (11)
verstellen (Abb. 10/11)

® Die beiden Muttern (29) lockern

e Schleifband (11) nach oben in die gewlinsch-
te Position bewegen.

®  Muttern (29) wieder festziehen, um diese Po-
sition zu fixieren.

e  Zur Werkstlickauflage kann in dieser Position
der Schleiftisch eingesetzt werden, hierzu
muss dieser in das Loch des Halterohr (31)
geschoben und mit der Schraube (30) fixiert
werden.

5.5. Schleifpapier auf Schieifteller (13) erset-
zen

Demontieren Sie den unteren Scheibenschutz

(20) indem Sie die 3 Schrauben (21) entfernen

(Bild 4). Ziehen Sie das Schleifpapier vom

Schleifteller (13) ab und montieren Sie das neue

(Kletthaftung).
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6. Betrieb

6.1. Ein-, Ausschalter (Abb. 1)

®  Durch driicken des griinen Tasters ,,1“ (1)
kann der Schleifer eingeschaltet werden.

® Um den Schleifer wieder auszuschalten,
muss der rot Taster ,,0“ (1) gedriickt werden.

6.2. Schleifen

® Halten Sie das Werkstiick wahrend des
Schleifens immer gut fest.

o Uben Sie keinen groBen Druck aus.
Das Werksttick sollte beim Schleifen auf dem
Schleifband, bzw. auf der Schleifplatte hin
und her bewegt werden, um zu verhindern,
dass das Schleifpapier einseitig verschleit!

®  Wichtig! Holzstlcke sollten immer in Rich-
tung der Holzmaserung geschliffen werden,
um ein Absplittern zu verhindern.

Achtung!

Sollte beim Arbeiten die Scheibe oder das

Schleifband blockieren, nehmen Sie bitte ihr

Werkstlick weg und warten, bis das Geréat seine

Hdéchstdrehzahl erneut erreicht hat.

7. Austausch der
Netzanschlussleitung

Gefahr!

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates
beschéadigt wird, muss sie durch den Hersteller
oder seinen Kundendienst oder eine ahnlich qua-
lifizierte Person ersetzt werden, um Gefahrdun-
gen zu vermeiden.
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8. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Gefahr!
Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

8.1 Reinigung

® Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze
und Motorengehause so staub- und schmutz-
frei wie moglich. Reiben Sie das Gerat mit
einem sauberen Tuch ab oder blasen Sie es
mit Druckluft bei niedrigem Druck aus.

*  Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt
nach jeder Benutzung reinigen.

* Reinigen Sie das Geréat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife. Ver-
wenden Sie keine Reinigungs- oder Lésungs-
mittel; diese konnten die Kunststoffteile des
Gerates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Gerateinnere gelangen
kann. Das Eindringen von Wasser in ein Elek-
trogerat erhéht das Risiko eines elektrischen
Schlages.

8.2 Wartung
Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.

8.3 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An-

gaben gemacht werden;

® Typdes Gerates

® Artikelnummer des Gerates

e |dent-Nummer des Gerates

e Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatz-
teils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter

www.isc-gmbh.info

9. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpa-
ckung ist Rohstoff und ist somit wieder verwend-
bar oder kann dem Rohstoffkreislauf zurlickge-
fihrt werden. Das Gerat und dessen Zubehor
bestehen aus verschiedenen Materialien, wie
z.B. Metall und Kunststoffe. Defekte Gerate ge-
héren nicht in den Hausmiill. Zur fachgerechten
Entsorgung sollte das Gerat an einer geeigneten
Sammelstellen abgegeben werden. Wenn lhnen
keine Sammelstelle bekannt ist, sollten Sie bei
der Gemeindeverwaltung nachfragen.

10. Lagerung

Lagern Sie das Gerat und dessen Zubehor an
einem dunklen, trockenen und frostfreiem Ort. Die
optimale Lagertemperatur liegt zwischen 5 und
30 °C. Bewahren Sie das Elektrowerkzeug in der
Originalverpackung auf.

11. Transport

Wenn Sie das Gerat an einen anderen Ort trans-

portieren wollen, trennen Sie das Gerat vom Netz
und stellen Sie es an einen anderen dafir vorge-

sehenen Bereich auf.

-10-
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Nur fur EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdill!

Geman europaischer Richtlinie 2012/19/EU Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht mussen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer umwelt-
gerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Ricksendeaufforderung:

Der Eigenttuimer des Elektrogeréates ist alternativ anstelle Rlicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierflr auch einer
Ruicknahmestelle Gberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirt-
schafts- und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehbrteile und
Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der Produkte,
auch auszugsweise, ist nur mit ausdriicklicher Zustimmung der iISC GmbH zulassig.

Technische Anderungen vorbehalten

11 -
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Service-Informationen

Wir unterhalten in allen Landern, welche in der Garantieurkunde benannt sind, kompetente Service-
Partner, deren Kontakte Sie der Garantieurkunde entnehmen. Diese stehen lhnen flr alle Service-
Belange wie Reparatur, Ersatzteil- und VerschleiBteil-Versorgung oder den Bezug von Verbrauchsmate-
rialien zur Verfligung.

Es ist zu beachten, dass bei diesem Produkt folgende Teile einem gebrauchsgeméBen oder natlrlichen
Verschlei3 unterliegen bzw. folgende Teile als Verbrauchsmaterialien benétigt werden.

Kategorie Beispiel
VerschleiBteile*
Verbrauchsmaterial/ Verbrauchsteile* Schleifpapier, Schleifband
Fehlteile

* nicht zwingend im Lieferumfang enthalten!

Bei Méngel oder Fehlern bitten wir Sie, den Fehlerfall im Internet unter www.isc-gmbh.info anzumelden.
Bitte achten Sie auf eine genaue Fehlerbeschreibung und beantworten Sie dazu in jedem Fall folgende
Fragen:

® Hat das Gerét bereits einmal funktioniert oder war es von Anfang an defekt?
® |Ist Ihnen vor dem Auftreten des Defektes etwas aufgefallen (Symptom vor Defekt)?

® Welche Fehlfunktion weist das Gerat Ihrer Meinung nach auf (Hauptsymptom)?
Beschreiben Sie diese Fehlfunktion.

-12-
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Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht

einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter

der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gerne stehen wir Ihnen auch telefo-
nisch Uber die angegebene Servicerufnummer zur Verflgung. Fir die Geltendmachung von Garantiean-
spriichen gilt folgendes:

1. Diese Garantiebedingungen richten sich ausschlieBlich an Verbraucher, d. h. natrliche Personen,
die dieses Produkt weder im Rahmen ihrer gewerblichen noch anderen selbstédndigen Tatigkeit
nutzen wollen. Diese Garantiebedingungen regeln zusatzliche Garantieleistungen, die der u. g.
Hersteller zusatzlich zur gesetzlichen Gewahrleistung Kaufern seiner Neugerate verspricht. Ihre
gesetzlichen Gewahrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garan-
tieleistung ist fir Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel an einem von Ihnen erworbenen neu-
en Gerat des u. g. Herstellers, die auf einem Material- oder Herstellungsfehler beruhen und ist nach
unserer Wahl auf die Behebung solcher Mangel am Geréat oder den Austausch des Gerates be-
schrankt. Bitte beachten Sie, dass unsere Geréate bestimmungsgeman nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder beruflichen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht
zustande, wenn das Gerat innerhalb der Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebe-
trieben verwendet wurde oder einer gleichzusetzenden Beanspruchung ausgesetzt war.

3. Von unserer Garantie ausgenommen sind:

- Schaden am Gerét, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fach-
gerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine
falsche Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestim-
mungen oder durch Aussetzen des Gerats an anomale Umweltbedingungen oder durch mangelnde
Pflege und Wartung entstanden sind.

- Schaden am Gerét, die durch missbrauchliche oder unsachgeméaBe Anwendungen (wie z.B. Uber-
lastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehor),
Eindringen von Fremdkérpern in das Gerat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub, Transportschaden),
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) entstanden
sind.

- Schaden am Gerét oder an Teilen des Gerats, die auf einen gebrauchsgemafen, iblichen oder
sonstigen natirlichen Verschlei3 zurtickzufiihren sind.

4. Die Garantiezeit betragt 24 Monate und beginnt mit dem Kaufdatum des Geréates. Garantieanspri-
che sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Ga-
rantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Geréates fihrt weder zu einer
Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fir das Gerat
oder fur etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-
Services.

5. Fur die Geltendmachung lhres Garantieanspruches melden Sie bitte das defekte Gerat an unter:
www.isc-gmbh.info. Halten Sie bitte den Kaufbeleg oder andere Nachweise Ihres Kaufs des Neu-
gerats bereit. Gerate, die ohne entsprechende Nachweise oder ohne Typenschild eingesendet wer-
den, sind von der Garantieleistung aufgrund mangelnder Zuordnungsmaéglichkeit ausgeschlossen.
Ist der Defekt des Geréates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein repa-
riertes oder neues Gerat zurlck.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerat, die vom

Garantieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Service-

adresse.

Fur Verschlei3-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschrankungen dieser Garantie ge-

maf den Service-Informationen dieser Bedienungsanleitung.

iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)

-13-
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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
um Ihnen noch mehr Service zu bieten, haben Sie die Mdglichkeit auf unserem Onlineportal weitere
Informationen abzurufen.

Sollten einmal Probleme oder Fragen zu lhrem Produkt auftreten, kénnen Sie schnell und einfach unter
www.isc-gmbh.info viele Aktionen durchfiihren. Hier einige Beispiele:

Ersatzteile bestellen

Aktuelle Preisauskinfte

Verfugbarkeiten der Ersatzteile

Servicestellen Vorort fir Benzingeréate

Defekte Gerate anmelden

Garantieverlangerungen (nur bei bestimmten Geraten)
Bestellverfolgung

Wir freuen uns auf Ihren Besuch online unter www.isc-gmbh.info!

Eine Adresse fiir alle Falle!

www.isc-gmbh.infc

Lgn
- ”4
Produktinfos

Garantieabwicklung

| o

Zubehor Servicepartner

International Service Center

www.isc-gmbh.info

Telefon: 09951 /95 920 00 -Telefax: 09951/95 917 00
E-Mail: info@einhell.de - Internet: www.isc-gmbh.info
iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)

14 -
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Kivéuvog! - Ma t peiwon tou kivduvou tpavpatiopov diaBacte v Odnyia xpriong

®

Mpocoxn! Na xpnotomoleite wroaomideq. H enidpaon Tou BopUBoU propei va TPOKAAETEL TNV
ATIWAELA TNG AKOTN|G.

@

Mpocoxn! Na xpnotoroleite paoka mpooTaciag aro okovn. Kata v enegepyaocia EVAoOU Kat
AAAWV VAIKwV Sev arokAeietal n dnuoupyia emPAaBoug yia Tnv uyeia okovng. Aev emTpENeTaL N
enegepyaocia VMKWV TIou TIepLEXOUV apiavTto!

Npoooxn! Na popdTte oMWodMOTE MPOCTATEVUTLKA YuaAld. Ot oTiivOripeg Tov dnuoupyouvtal
KaTdA TNV €pyacia 1) Ta ekodpevoovi{OHeEVa KOPUATLA, POKAVISLA KAl OKOVEG UTTOPOUV VA TIPOKAAEGOUV
anwAela g 6paong.

-15-
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Kivéuvog!

Katd tn xprion Twv CUCKEUWYV TIPETIEL, TIPOG
anoduyrn TPAUNATIOUWY, VA TNEOVUVTAL Kal

va Aapfdavovtat oplopéva HETpa acdpaleiag.
AlapaoTe yla 1o AGyo auto TIPOCEKTIKA TIQ
Odnyieg xpriong / Yrodeielg aopaAeiag.
DUAAETE TIG KAAA Yla va €XETE TIG TIANpodOopies
navta otn didbeon oag. Eav mapadwoete
ouoKeun o€ AAAa Atopa, dwote padi Kal auTteg
TIg Odnyieg xpriong / Ynodeitelg aopaieiag. Aev
avaAapBdavoupe Kapia eubuvn yla atuynuata

1) BAGPEG IOV odeilovTal GE N THPNOT AUTWV
Twv Odnylwv xprong Kat Twv Ymnodeifewv
aodaAeiag.

1. Ymodei&eig acpaAeiag

Oa Bpeite TIq avaioyeg urodeifelg aodaieiag
oTo eriouvartéuevo BiBAdpLo!

Kivéuvog!

AwaBaote 0Aeg TIG Yrodei&elg acpaAeiag
Kat Tig Odnyieg. Eav 6ev akohoubrioete

T1q Yrodei&elg aodpaleia kat Tig Odnyieg dev
arokAgiovtal nAektpotmAngia, mupkayd kavn
ooBapoi Tpavpatiopol. PUAGETE TIPOCEKTIKA
OAeg TIG YToSei&elg aodaAedig kat TIg
Odnyieg yia 1o pEAAov.

El&u(st; Ynodei&elg AodaAeiag
EAgyETe edv Aettoupyovv aoya Kat dev
MTTAOKAPOUV OAQ TA KIVOUUEVA TUAHATA
1) €AV OPLOUEVA TUNHUATA EXOUV {NULEG.
‘OAa Ta TUNHATA TIPETIEL VA gival CwoTA
TOTIOBETNEVA KaL VA TIANPOUV GAOUG TOUG
0poug yla va egacdaAilouv v agoyn
Aettoupyia TNG CUOKEUNG.

*  Ta eAaTTWHATIKA ouoTrpaTa achaAeiag
KOL TA EAATTWHATIKA €EQPTAUATA TIPETIEL
va emnokevdadovTal i} va avtikadiotavrat
owoTdA and avayvwplopEVO eEEISIKEVIEVO
ouvepyeio eav dev avapepeTal KATL
SlapopeTikd atnv Odnyia xpriong.

®  OLeAaTTWHATIKOL SLAKATTTEG Va
avTikabiotavral anoé cuvepyeio
UMM PETNONG TIEAATWV.

®  Auté To epyaAeio avtamnokpiveTal 0Toug
OXETIKOUG OpOoUG AohaAeiag.

® Na oTékeoTe MAVTA UMPOCTA 0TI KNXAVN yid
va TapakoAouBeite Tn Aeltoupyia Tg.

Anl_TC_US_400_SPK5.indb 16

2. Neprypadn TG CUOKEUNG Kal
ouumapadidopeva

2.1 Neprypadn TG CUCKEUNG

1. Awkomng evepyoroinong/
arevepyoroinong

AaoTtixévia médla

Metaiovda

KAlpaka ywviwv

Baoikr) mAdka

Emudavela Aeiavong

Eykdpolog 0dnyog

MNodL umootpEng

2pryktnpag diokou Aeiavong

10. Pikvog koxAiag yia pubuion tawviag Asiavong
11. Tawia Aeiavong

12. PaB&og-06nyog

13. Aiokog Aeiavong

14. MNaykog Agiavong

15. Bida aopdaAiong yla Tayko Agiavong
16. MNpootacia ard MAACTIKO UAIKO

©ReNO O AWM

2.2 Tuumapadidopeva

Bdoel g meptypadnig Twv ocupnapadldopevwyv

TIAPAKAAOULE va EAEYEETE TNV TTANPOTNTA

TOU TIPOIOVTOG. Z€ TIepimTwon eAAEiPEWV

TUNUATWYV TIAPAKAAOUE Va amoTaveeite eviog

5 epYACIUWY NUEPWV ATIO TNV NUEPOUNVIA

ayopdg oto Kevtpo ZepPig (Service Center) Tng

gTalpeiag pag r} oTo Katdaotnua ard To oToio

ayopdoarte T CUOKEUT), TIPOCKOMI(oVTag TNV

loxvouoa anddelEn ayopdg. Mapakaovpe va

TIPOCEEETE TOV TIiVAKA £YYUNONG OTOUG OPOUG

£YYUNnong oTo TEAOG TWV OSNYLWV.

® Avoi€te T cuokevaaia kat BydAte
TIPOOEKTIKA TI CUCKEUN.

®  AMoOpakpUVTE TA UAIKA CUOKEUAOIAg
KaBWG Kal T CUCTAKATA TIPOCTACIAG TNG
ouokeuaoiag / LETapopag (EAV UTIAPXOULV).

°  EAgy&te €AV eival TTAN)PEG TO TIEPLEXOUEVO.
EA€yEte TN ouokeun kat Ta a§gooudp yla
evdexodueveg nuLEG ard tn petadopd.

®  ®uAd&te T cuokevaaia av yivetal EXPL TNV
ndpodo NG mpobeopudlg TNG €yyunong.

Kivéuvog!

H ouokeun kat ta VAIkd cuokevaciag dev eival
matkvidia! Ta madia dev emuTpénetal va naifouv
€ TIAQOTIKEG OAKOUAEG, TIAQOTIKEG HEUPPAVES
Kal pikpoavtikeiyeva! Yopiotatal kivduvog
katdroong kat acpugiag!
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Aelavrpag diokou

2X yuahoxapto

MpwTtodTUTIEG 08NYiEG XPIONG
Yrodei&elg aopaAeiag

3. ZwoTn xpnon

O Aelavtipag diokou mipoopileTal yia Agiavan
EVAWV TTaVTOG €idoug, avaAoya pe To PEYEBOg
NG HNXaVIG.

H pnxavn emrpénetat va xpnotuoromOei pévo
Yla TOV OKOTIO Yla ToV o1toio Tipoopiletal. Kabe
TEpav TOUTOU Xprion eV avTarokpieval oTo
OKOTIO Yla Tov ortoio Tipoopiletal. Ma BAABeS
TIou odeilovtal og TTapdUoLa XPTioN 1 yid
TPAUMATIONOUG TIAVTOG eidoug eubuveTal o
XPNONTG/XEPLOTNAG KAl OXL O KATAOKEVAOTNG.

Emutpénetat povo 1 xprion KAaTAAANAWY TALWV
Aeilavong Tou aVTIOTOLOUV OTA XAPAKTNPLOTIKA
oTolxeia autng g odnyiag xprong.
AvamnodomaoTo PEPOG TNG EVOESELYHEVNG XPNIONG
eival kat n Mpnon Twv vnodeifewv acpaAeiag,
KaBwg kat n odnyia cuvapuoAdynong Kat ot
uTtoSEifeIg XELPLOPOU aTNV 0dnyia Xpriong.

Ta dtopa 1o xelpidovTal Tn Hnxavn, TPETEL va
eival eEolkelwPEVA e TO XELPLOUO TNG KAl va
eVNUEPWOOULV Yla EVEEXOEVOUG KIVOUVOUG.
Mépav TouTou va TnpovvTal AUCTNPEA OL
Slatdagelg mpOANWNG atuxnUATwYV.

Na akoAouBouvTal emiong Kat ot AAAOL YEVIKOI
KOVOVEG LOTPLKNG EPYACIAG KAl TEXVIKNG
aodAAELOG.

Tporomonoelg 0N UNXAvr| artokAgiouv Tnv
€UBUVN TOU KATAOKEUAOTY) ATt TIG {NULES TIOU
TIPOKUTITOUV ATIO TN XPr0T QUTH.
Map’'6An TV evdedelyévn xprion Sev Urmopouv
Va aTrtoKAEL0TOUV TEAEIWG OpLOpEVOL KivEuvoL.
E€attiag Tng KaTaokeun§ Kat Tng Soung g
pnxavng dev anokAeiovTal Ta &Nq:
°  EmpAaeiq ya tnv vyeia eKTTOUTIEG OKOVNG
EVAOU KATA TN XPNOM OE KAELOTOUG XWPOUG.
*  TameploTpedPdUEVA TUNUATA TNG CUCKEUTG
SV KAAUTITOVTAL YLa AEITOUPYIKOUG
Ab6youg. Na 1o Adyo autd va gpydleote
TIOAU TIPOCEKTIKA, VA KPATATE KAAA
TO KATEPYAJOUEVO AVTIKEIUEVO YLa Va
anoduyeTe TO YAIOTPNUA TOU, TIOU Ba
UTOpoUcoE va €XEL 0OV CUVETIELD TNV TAD)
TWV XEPLWV 0aG e TNV Tawvia Agiavong.
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MapakaAoUUE va TIPOCEEETE TIWG Ol CUCKEVES
uag dev mpoopidovTatl kat Sev £xouv
KOTAOKEVAOTEL yla ETTAYYEAUATIKY), BLOTEXVIKN
1 Blopnxavikn xpron. Aev avaiappdavoupe
£yYUnon o€ TEPITTWON KATtd TNV o1oia n
OUOKEUN XPNOLOTIOmOnKe o cuvepyeia,
Blotexvieq 1 ot Blopnxavia r oe epyacieq
TIAPOMOLEG UE QUTEG.

4. TeXVIKA XQPAKTNPLIOTIKA

TAOT oo 230V ~ 50Hz
1IOXUG oo 375 Watt S2 30 min
Aertoupyia PAAEVTIiNg .o 1450 min”’
ALAPETPOG SIOKOU  evveeeeeeeeiieee e 150 mm

Meplotpedodevog MAYKOG EpYAOIAQ ....... 0°-45°
Eykdpolog odnyog: ........... .60° ewg + 60°
ZUOTNUA TOVIAG AEIAVONG e
Tax0TNTA ™G TAVIAG Vy oo 276 m/min
ALOOTACELG v 915 x 100 mm
BAPOG i 12 kg

Alapkela evepyormoinong

H Swapkela evepyortoinong S2 30 Aertd
(oUvToun AetToupyia) onUaAivel, TIWG O KLVNTNPAg
e TNV ovopaoTikn taon (375 Watt) erutpenetat
va xpnotuoronBei ouvexwg HOVo yla n
Slapkela Tiou avadepeTal otny vakida pe Ta
otolxeia (30 Aettta). AladopeTikd Ba (goTabei
uttepBoAikd. Katd tn didpkela Tou SIaAeipupaTog
KPUWVEL 0 KIVNTNPAG Kal EMAVEPXETAL OTNV
apxKT) Tou Beppokpaaia.

Kivéuvog!

©06pufog Kat Sovrioelg

OL TipEG BopUBwV Kat Sovroewv dlamoTwenkav
ouudwva pe o TpdTuTo EN 61029.

ZTAOUN NXNTKNAG THEONG L, o 79 dB(A)
ABEBALOTNTAK oo 3dB
2TABUN NXNTIKNG LOXVOG Ly cvvveveniniinns 92 dB(A)
ABEBAOTNTA K|y oo 3dB

Na xpnotomnoleite nxonpootaacia.
H enidpacom BopuPou prmopei va Exet oav
OUVETIELA TNV ATIWAELA TNG AKONG.

JUVOAIKEQ TIHEG TAAQVTWOEWV (CUVOAO
SLAVUCUATWY TPLWV KATEVOUVOEWV) CUUdWVA e
To ipdTuTo EN 61029.

17 -
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Ekrourt) dovrjoewv a, < 2,5 m/s?
ABepadonta K = 1,5 m/s?

5. Mpwv ™ B€0n o€ Aettoupyia

MpLv TN oUVdEON OLYOUPEUTEITE WG TA OTOLKEIA
OTNV £TIKETA TOU CUPDWVOUV JE TA OTOLXEI TOU
Siktvou.

MNpoedomoinon!

Mplv KAveTe PUBNICELG OTN CUGKELY va
Byadete mavta To BVopa anod v mpida.

H avagpepdpevn Tiun petadoong S6vnong
METPNONKE BACEL TUTIOTIOMNEVNG HEBASOU
€AEYXOU Kal prtopei va peTapAnbei fy kat oe
€EAIPETIKEG TIEPITTWOELG VA KUMAIVETAL AVW TNG
avadepOUEVNG TIUNG, AvAAoya arod ToV TPOTIO

XPrIoNG TOU NAEKTPIKOU EPYAAEIOU.

H avadpepdpevn petadoon dov onewv propei
va xpnoluoromBei kat yla cuykplon pe aAAo
NAEKTPIKO EpYaAAEio.

H avagpepdpevn Tiun petadoong S6vnong

propei emiong va xpnolpoTomBei kal yla apxikn

€KTiunon g €kBeong.

MNeplopioTe TNV dnpoupyia Bopupou Kat TIg

dovnoelg oto eAayioto!

* Na xpnoLUoTIoLEITE HOVO CUOKEVES OE Aoyn

katdotaon.

* Na ouvinpeite kat va Kabapilete TAKTIKA TN

OUKOEUN.

* NamnpooappéleTe OTN CUCKEUT TOV TPOTIO
gpyaciag oag.

® [poogEte va unv ulepPopTWVETE TN
GUOKEUN.

* AdroTe TN ouoKeUn VOEXOUEVWS VA
eAeyxOei amo edIkod TEXVITN.

* Na amevepyoroleite Tn cuokeun étav dev
TNV XPNOLIOTIOLEITE.

Mpocoxn!

YmoAelmopevol kivéuvol

AKOHN Kal € TIEPITITWON CWOTHG Kal
KOAVOVIKIG XPTIONG QUTOU TOU NAEKTPLIKOU
epyaAeiov, upicTavral mavta opiopévol
uTtoAeImopevol kivduvol. Ot akoAoubol
Kivéuvol UTtopovV va TapoucLacTouV
avaAoya e To €i60¢ KATAGKEUNG KAl TO

HEVTEAO AUTOU TOU NAEKTPLKOU EPYAAEio:

1. BAdBeg mveupovwy, edv dev
XPNOLLOTIOMB0UV KATAAANAEG HAOKES
TPOOoTAGIAg aTtd OKOV).

2. BAdBeg ™ng akong, edv dev xpnotpomnoldei
KATAAANAN nxompootaciag.

3. BAd&Beqg g vyeiag mou mpokaAovvTal arnod
Sovnoelq Xeplov-Bpayiova, EAvV N CUCKELT
XPNOLOTIOMmOEL yla HEYAAUTEPO XPOVIKO

Slaotnua 1) dev tpeital kat dev cuvinpeitat

owoTda.
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Mpwv TN B€0m o€ AciToupyia TPETEL va £X0UV
TomoBeTNOel cWOTA OAA TA KAAUUMATA KAL OL
Slataelg aodpaAeiag.

H tawia kat o diokog Aeiavong TpEmnel va
uropoUV va KivouvTtal eAevbepa.

Na pooéxete ota 1)dn katepyacuéva EVAA
va pnv uttdpxouv Egva avTikeipeva, m.x.
KaPPLA 1) BidEQ KATT.

Mpwv evepyottomoete Tov SlAkOTTN
gvepyortoinong/amnevepyoroinong
alyoupeuBeite wg €xelL ToToOeTNOel cWOTA
TO YUOAOXaPTO Kal TIwG KvouvTal EAeUBepa
TO KIVOUUEVA TUNHATA.

5.1 ZuvappoAdynon tng unxavig. (Ewk. 1 - 6)

BdAte ta AaoTtixévia odia (2) peoa otnv
TAdka Baong (5).

2TEPEWOTE TNV TIPOCTACia arod TAACTIKO
UAIKO (16) pe Tig Bideg (17). (E. 2)

BdAte to dioko Agiavong (13) p€oa otov
agova. (E. 3)

2piEte ™ Bida (18) e 10 kAedLi AAAev (19)
yla va acdalioeTe To dioko Agiavong (13).
(Ewk. 3/4)

2ZuvappoAoynote TNV KAtw Tipootacia (20)
ue TG Bideg (21). (Ew. 4)

2UVapUoAOYNoTe ToV TIAYKO Agiavong (14)
kat aocpaAiote pe T Bida (15). (elk. 5).
Mmopeite va puBuioete Tov tdiyko epyaciag
(14) pe TV KAipaka ywvidopatog (23) kat
v Bida-tetaiovda (22) xwpiq StaBabuioelq
arnod 10 0 ° €wg 45°. O petatori{OpeVos
£yKApaolog 0dnyog (7) eyyuvdral pia

aocdaAr) 0drynon Tow avTIKEUEVOU TIOU
Katepyadleote.

Mpoooxn)! O diokog Agiavong (13) mpémel va
uropei va kiveital eAevBepa, n andoTaon
HeTa&L Ttaykou Agiavong (14) kat diokou
Aeiavong (13) dev emutpéneTal va eivat mavw
arto 1,6 mm.

TomBetoTE TOV 08NYO (12) KAL OTEPEWOTE
TOV peE TIG Bideg (24) kat (25). (eiK. B).
Mpoooxn! H tawia Aciavong (11) mpemet va
Kiveital eAevbepa.
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5.2.

5.3.

5.4.

AvTtikataoTtaon Tng tawviag Agiavong
(11) (ek.7-9)

BydAte 10 Buopa and v mpida.
Adapéate TIG Bideg (25) kat (26).
AvTikatdoTtaon Tng mpooTaciag Tng Taviag
Aeiavong (27).

Kwnote Tov evtatripa g tawiag (9) mpog
Ta &e€1d yla va avakoudioeTe TNV Tawvia
Aeiavong (11).

Adaipgote Tnv Tawia Aeiavong (11) pog Ta
miow.

EnavacuvappoAoyniote T véa Tawvia
Aeiavong otnv avtiotpodn oelpd.
Mpocoxn! Npoog€te TNV Katewbuvon
kivnong: oto k€Audog (28) kat oTnVv
€0WTEPIKY) TTIAEUPA TNG Tawviag Aciavong!

POBMIoN (11) Tng Tawviag Aciavong (ek.
1)

2rpwéte TV Tawvia Aeiavong (11) apyd kat
ME TO X€PL OTNV KatevBuvon Kivnong.

H tawia Aeiavong (11) mpéret va kiveitat
OTO KEVTPO NG emidavelag Asiavong (6). Ze
avtifeTn mepimTwon propei va yivel pudpLon
pe N pkvn Bida (10).

Metartomion g 6€on Agiavong tng

6.
6.1

Xeplopdg

. Alakomtng evepyomoinong/
amnevepyoroinong (k. 1)

MieCovtag Tov mpdaotvo dlakortn 1 (1)
EVEPYOTIOLEITE TOV AElavTripa.

lMa va anevepyortiomoeTte TAAL TO Aelavinpa,
TIPETIEL VA TILECETE TOV KOKKIVO SLOKOTITN ,,0¢

().

. Aeiavon
Katd ) didpkela g epyaciag va Kpatdte
KOAQ TO avTIKeipevo Tou eTeEepyAdeoTe.
Mnv aokeite peydAn ieon.
To katepyalOUEVO AVTIKEILEVO Va KIVEiTaL
Katd TN Agiavon otnv Tawia Aeiavong 1
oTnV MAAKa Agiavong yia va arnopuyete TNV
povoérAeupn GOopd Tou YUAAOXAPTOU.
Mpoooxn! Ta E0Aa va Aewaivovtal mavta
TNV KATEUBUVOT TWV VEPWV TOUG Yid va
anodevyeTal n andoTaot TEHAXISIwV.

MNpocoxn!

Edv katd tnv epyacia prAokdpel o Tpoxog 1
Tawia Agiavong, TapakaAoupe va adpalpeoete T0
QAVTIKEIUEVO TIOU KATEPYAJEDTE KAl VA TIEPLUEVETE
UEXPL VO PTACEL ) GUOKEUT KAl TIAAL TOV JEYIOTO

Tawiag Aeiavong (11) (ew. 10/11)

*  XaAapwoTe TI§ duo PBideqg (29).

* Kuwnote v Tawia Agiavong (11) mpog ta
endvw otnv erbupovpevn B€on.

¢ [la va otaBepororjoeTe TN pUOWLION auTh
EavaodiEre Ta mauddia (29).

° >av emdavela evanobeong Tou
KOTePYA{OHEVOU AVTIKEILEVO UTTOPEL va
XpnotporomBei oTn B€on AuTr| 0 TIAYKOG
gpyaciag. MNa 1o oKoTd aUTO TIPETIEL VA
OTIPWXTEL 0 TIAYKOG €PYACIAG OTNV OT) TOU
owAnva ormgq (31) kat va acpaAiloTei ye
Bida (30).

5.5. AVTIKATAOTACT) TOU YUAAOXAPTOU Kal
Tovu Siockou epyaciag (13)

AmoouvappoAoyeiTe TNV KATW TPOoTACiA

(20) amopakpuvovtag Tig 3 Bideq (21) (ewova

4). AQalpECTE TO YUAAOXAPTO ATIO TOV

Sioko Agiavong (13) kat TOTIOBETNOTE TO VEO

(mpooduon pe kAeiowo Cresh).

aplpé mMepLoTPOPWV TNG.

7. AVTIKOTACTAGCY) TOU aywyou
oUVSEONG ME TO SikTUOo

Kivéuvog!

Edv abet BAGPN o KaAwdlo ovvdeon TNG
OUOKEUNG e To SIKTUO, TIPETIEL TIPOG ATIOPUYT)
KIvdUVov, Vva avTikataotabei arod tov
KOTAOKEVUAOTN 1) TO TUN A TOU €EUTMPETNONG
TIEAATWYV 1) a6 TTapodpoLa EEEISIKEUUEVO
TIPOOWTIO.

-19-
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8. Kabapiouog, cuvtripnon Kat
napayyeAia avtaAAaKTIKWV

Kivéuvog!
Mpwv armd dAeg TIq epyacieg TomoBETNONG va
Byadete to dIg and v mpida

8.1 Kabapiopog

* Na kpatdte 600 10 EAEVOEPQ ATIO OKOVN
Kal akabapoieq yivetal Ta cuoTtrpata
TPOO0TAGIAG, TIG OXIOUES EEAEPIONOU KAL TO
KEAUDOG TOU HOTEP. ZKOUTTICETE T CUOKEUT
pe éva kabapd Tavi, 1) kabapioTe To pe
TIETIEIOPEVO AEPA O XAUNAN TiEoT).

® >yvioToUue va Kabapilete Tn CUCKELN)
auEowG PETA ard Kabe xpron.

* Na kaBapileTe TN CUOKELT) TAKTIKA E Eva
vwrté mavi kat Aityo paAaké oamouvt. Mn
XPnolomoleite KaBaPLoTIKA 1) SIAAUTEG,
ylati dev amokAeieTal va KataoTpEWouv TV
emipavela TG cuokeung. MNpoogEte va unv
TepAoEL VEPO OTO ECWTEPIKO TNG CUCKEUNG.
H Sieioduon vepou o€ NAEKTPIKT) CUOKEUT
av&dvel Tov kivéuvo nNAekTpomAngiag.

8.2 Zuvtnpnon
2T0 E0WTEPLIKO TNG GUOKEUNG SEV UTTIAPXOUV
eEaptnuata mou xpeldlovTal GuvInpPnomn.

8.3 MapayyeAia aVTAAAAKTIKWV:

Katd v napayyeAia avTaAAaKTIKWV va
avadepeTe Ta EENG:

® TUmMOG TNG CUCKEULNQ

®  ApBuodg idoug TG CUCKELNG

®  AplBudg TAUTIONG TNG CUCKEUNG

*  ApBuédg avtaAAaKTIKOU

Oa Bpeite TIq LOXVOUOEG TWES Kal TIANpodOopieg
otnV lotooeAida www.isc-gmbh.info

9. AlaBeon ota amoppippata Kat
ETMAvVAX PN OLLoTIoiNoN

H ouokeur) Bpioketal oe pia cuokevasia pog
arnoduyn NUWV Katd T petadopd Autin
ouokeuaoia aroteAeital anod MPpwTteg VAEG

Kal €TOL UTopei va emavaypnotporomoei ) va
avakukAwBei. H ouokeur kat ta e§aptnpatda g
arnoteAovvTal ano Siadopa VAIKA, OTiwg TL.X.
METAANO KaL TIAAOTIKA UAIKA. Agv eTiTPETETAL

n anéppupn EAATTWHATIKWY CUOKEUWV OTA
OLKIOKA amoppippaTa. Zwotr) anodppun eivat

N MapadooT o€ KATAAANAQ KEVTPA GUAAOYTG
UETAXEPIOPEVWV CUOKEUWV. Eav dev yvwpileTe
TI0U BpioKeTAl TTAPOHOLO KEVTPO GUAAOYNG
UETAXEPLIOPEVWV CUOKEUWV, PWTACTE 0N
Sloiknon g Koo TNTAG 0ag.

10. ®VAagN

Na diatnpeite T ouokeur] kal Taa&ecoudp
NG o€ oKOTEWVO, OTEYVO XWPO, XWPIG TTAyETO,
Kal pakpld ard radid. H wdavikr Beppokpacia
amnoBrjkevong eivatl peta&u 5 kat 30 °C. Na
PUAAEETE TNV NAEKTPIKY) 0AG GUOKEUT OTNV
TIPWTOTUTIN CUCKEVAGIA TNG.

11. Metadopa
Edv BéAeTe va peTadEPeTE TN CUOKEUT O AAAO

onueio, SLIOKOWTE TNV TIApoxT) PEVLATOG Kal
TOTIOOETNOTE TNV AAAOU.

-20-
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GR

Movo yia kpdtn-uéAn g E.E.
Mn TETATE TIG NAEKTPIKEG CUOKEVEG OTA OIKlaKAaroppippatal

2Vpdwva pe v evpwrtaikn Odnyia 2012/19/EK yia andopAnTa 8wV NAEKTPLKOU Kal NAEKTPOVIKOU
€EOTTALOMOU KaL TNV EVOWHATWOT) TNG o€ €BVIKO SiKalo, TIPETEL 1) TIAALEG NAEKTPLIKEG CUOKEVEG Va
OUYKEVTPWVOVTAL KAl va TtapadidovTat yia avakUKAwaoT PLAIKY yia To TIEPLBAAAOV.

EvaAAakTikn AVon avakUKAwoNG avTi yla emotpodn

O 1810KTNTNG TNG NAEKTPLKNG CUCKEUNG UTIOXPEOUTAL AVTL TNG ETOTPODNG VA CUUBAAEL 0TN OWOT)
AVOKUKAWON O€ TIEPITITWOT) TIOU SV OUVEXICEL va XPNOLUOTIOLEL TN OUOKELT). H TTaALd cuoKeur) propet
va napayxwpnoei o€ KEVTPO EMIOTPODNG NAEKTPIKWY GUOKEUWV HE TNV EVVOLA TWV EBVIKWV VOUWV
AVaKUKAWONG Kat dlaxeiplong amoBANTwv. Aev cupmepAapBavovTal T THAHATA TIAAWY CUCKEUWY
Kat Ta BonenTika oTolxeia Xwpig NAEKTPIKA e§apTrata.

H avatinwon 1y orolacdnmote AAANG popdng avarapaywyn tng TEKHNPiwong 1 AAAwv
SIKAIOAOYNTIKWYV TIOU avapEPOVTAL OTA TIPOIOVTA, AKOUN KAl ATTOCTIACHATIKA, ETUTPETETAL HOVO e
pntM ovykatabeon g iSC GmbH.

Me emidpUAQEN TEXVIKWYV TPOTIOTIOW|CEWV

-21-
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Evnuépwon yia to o€pPig

2 OAEG TIG XWPEG TIOU AvVAPEPOVTAL TNV EYYUNOT EXOUHE apuddla ouvepyeia TTou cuvepyadovTal
padi pag, n Slevbuvon Twv oToiwV TIPOKUTITEL Ao TNV €yyunor). Ta cuvepyeia autd Bpiokovtal o
S140e0T) 0ag Yla ETIOKEVEG, AVTAAAAKTIKA 1} a§eooudp 1 yla TNV ayopd avaAwWoLuwy.

Mpoog&te &TL TN cuoKeLT) AUTH Ta aKOAOUBa EEAPTIUATA UTIOKEVTAL OE KOLVT) HOp0od 1) OTL
XpetagovTal Ta akdoAouba avaAwaoiua.

Katnyopia Napasdetypa
DOepoduEva eEapTripaTa®
AvaAwotua VAIKG/avaAwotya TuRpata® luvaAoxapTo, Tawia Agiavong
EAAeipelg

* &gV oUUMEPIAQUBAVOVTAL UTIOXPEWTIKA OTO TIEPLEXOUEVO TNG CUoKeuaoiag!

2 TIEPIMTWON EAATTWHATWY 1 OPAAUATWY 0AG TIAPAKAAOUHE VA SNAWOTE TNV TIEPITTTWON OTO
ivrepvet oto www.isc-gmbh.info. NMpoo€&te va meptypddete pe akpifela To ohAApa Kal anaviiote
OTIG OKOAOUBEG EPWTNOELG:

® Aerolpynoe owaoTA N CUCKEUN 1) EiXE ATIO TNV ApXN KATOL0 EAATTWUA?
*  Mnmnwg pooegate KATL TEPiEPYO TIPOTOU TIAPOUCLACTEL TO EAATTWHA (CUUTITWHA 1) BAAPN)?

* [lowa SucAeitoupyia mapaTnpeital 0Tn CUOKELT (KUPLO CUUTTTWHA)?
Meptypawete autr T SucAettoupyia.

-22 -
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Eyyunon

AELOTIUN TIEAdTION, Q&LOTIUE TIEAATN,

TA POIOVTA HaG UTIOKELVTAL OE auoTnpo EAeyX0 ToloTnTag. EAv n ouokeur) autr) ap '6Aa autd

Kamote dgv Aettoupynioel Ayoya, AUTIOUHAOTE TIOAU KAl 0aG TIAPAKAAOUE Va arnoTaveeite Tipog 1o

TUNMA pag eEurnpETnong eAatwy otnv dlevBuvon Tou avadEpeTal oTnV KApTa autr). Euxapiotwg

eipaote kalt TNAePwvika oTn Stabeor| oag oTov aplOpd o€pPig TTou avadEPeTal TNV KAPTaA Eyyunong.

MNa mv a&iwon g eyyunong loxvouv ta Eng:

1. Autoi oL 6pol eyyunong loxUouv HOVo yla KATavaAwTeG, SnA. yla GUCIKA TIPOoWTIA TIOU SV
XPNOLOTIOUV TO TIPOIOV AUTS OUTE YA ETIAYYEAUATIKOUG OKOTIOUG OUTE Yla AAAN ave&dptntn
anaocx6Anan. Autoi oL 6pot eyyunong pubpifouv IPOcHETES TIAPOXEG EYYUNONG TIOU UTIOGXETAL O
IO KATW KATAOKEVAOTNAG TIEPAV TNG VOULUNG €YYUNONG OTOUG AYOPACTEG TWV VEWV GUOKEUWV
Tou. Agv BiyovTal amo Tnv €yyunaon autr ot VOUIUES aglwoelg oag eyyunong. H eyyunor pag cag
TapEXETaL SwPEAV.

2. Heyylnon emnekteiveTal AMOKAEIOTIKA KAl HOVO 0€ EAATTWHATA G Hia CUGKEUT] TOU TILO KATW
KOTOOKEUAOTN KAl TIoU adopoUV EAATTWHATA UALKOU 1) KATAOKEUNG Kal TiEPLopideTal atd TV kpion
Hag OTNV AnoKataoTaon auTwV TwV EAATTWHATWY TNG CUCKEUNG 1§ OTNV QVTIKATACTACON TNG.
MapakaAoVpe va TIPOCEEETE TIWG Ol CUOKEVEG HaG SeV TIPOOoPIovTal yia ETIAYYEAUATIKT,
Brotexvikn 1) Blopnxavikr) xprion. MNa to Adyo auto dev cuvdmnteTtal cupBacn eyyunong oe
TIEPIMTWOT) KATA TNV OTIoiA ) GUOKEUT XPNOLOTIOmBnKe Katd tn Sidpkela Tng eyyunong oe
BLOPNXAVIKEG 1) BLOTEXVIKEG ETIXELPT|OELG 1) EAV EKTEONKE OE TIAPOUOLA EVTATIKT) XPT0T.

3. Anod v eyyunon pag egalpovvtal Ta eE1g:

- BAABeg TG ouokeung Tou odeilovTal og Pn TriPnoT Twv 0dnyLwv cuvappoAdynong 1 oe

OXL OWOTH €YKATACTAQT), U Tr)PNom TwV 0dNYLWV XPriong (0Twg T.X. oUVOEDN 0 ECHAAUEVN
Tdon 1 oe AdBog €idog peATOG) 1) OE [N TrIPNOT TWV OPWV CUVTAPNONG Kal achaAeiag 1) oe
TEPIMTWOT €KOEOTG TNG CUOKEUTG O ACUVNOI0TEG KAIPIKEG CUVONKEG 1) o EAAeWN PpovTidag
KaL CUVTHPNONG.

- BAABeg NG ouokeung Ttou odeiAovTalL O€ KATAXPNOTIKY| 1] ECDAAPEVN XPrioN (OTIWG TL.X.
unEPdOPTWON TNG CUCKEUNG 1] P10 KN EYKEKPILEVWYV gpYaAeiwV 1} aeooudp), oe eicodo EEvwv
QVTIKEIWEVWV 0TI CUOKEUN (OTIWG TL.X. AMOG, TIETPEG 1) OKOVN, PAAPEG peTadopdg), doknon Biag
1 &€vn enepBaon (6mwg Tt X. BAARN amd mrwon).

- BAABeg NG ouokeung 1) TUNUATWY TNG CUCKEUNG TTIoU odeidovTal og ouvrn 1) duoikr) dBopd.

4. H dldpkela NG £yyunong avépyetal oe 24 urveq kat apyidet amoéd tnv nuepounvia tng ayopdg g
ouokeung. Ot alwoelg eyyunong TpEMeL va eyepBouv Tiptv Tn Angn g Slapkelag tng eyyunong
€vToG SUo eBSoUASWYV amo TNV SlAmicTWwon Tou EAATTWHATOG. ATIoKAEiovVTaL A&WOELG £YYUNoNg
META TNV TIAPod0o TNG SLAPKeELag TNG £YyUnong. H emiokeun 1 n avtikataoTaon Sev cuvendyetat
TNV EMEKTAON TNG SIAPKELAG TNG EYYUNONG 0UTE TNV vEA €vapén Tng Slapkelag Tng eyyunong
YL TN CUOKEUT 1] YLa EVOEXOUEVWG XPNOLHOTIOMBEVTA VEA AVTAAAAKTIKA. AuTS LloXUEL KAl OTNV
TepinTwon c€pPIG el TOTIOU.

5. Ta v agiwon g eyylnong mapakaAoUpe va SNAWOETE TNV EAATTWHATIKT) 0AG CUCKEUT) OTO:
www.isc-gmbh.info. Na €xete padi cag tnv anddel&n g véag ouokeung. Ot CUOKEVEG TIOU
anooTéANovVTAL XWpIg anodei&elg kat Xwpiq mvakida otolxeiwv, amokAgiovTtal ano tnv eyyunon
AOyw pn duvatotnrag ta&vopnong. Eav To eAdttwpa KaAumteTal arno Ty eyyunon, 6a cag
emoTpadei AUECWG EITE N ETILOKEVACEVT CUCKEUT) EITE pia KAVOUPYLA CUCKELT).

Euxapiotwg emokeudloupe EAATTWUATA TNG CUOKEUNG EVAVTL TIANPWUNG, EAV TA EAATTWHATA AUTA
Sev KaAuTTovTal amo TNV gyyunon. lNa 1o okotd auTtod TIAPAKAAOUE VA OTEIAETE TN CUCKEUT) 0TN
Slevbuvon Tou o€PPIG Hag.

Ma avaAwaoiua Kat og TEEPITWOoN TIoV AEIMoUV €E0PTLATA TIAPATIEUTIOULE OTOUG TIEPLOPLOMOUG AUTNG
NG £yyUnong ocVUdwWVA e TOUG TIANPOPOPIEG GEPPRIG AUTWV TWV 0SNYLWV XPoNG.
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Tehlike! - Yaralanma riskini azaltmak igin Kullanma Talimatini okuyunuz

®

Dikkat! Kulakhk takin. Calisma esnasinda olusan guriltu isitme kaybina yol agabilir.

@

Dikkat! Toz maskesi takin. Ahsap ve diger malzemeler (izerinde galisildiginda saglhga zarar veren
tozlar olusabilir. Asbest iceren malzemelerin islenmesi yasaktir!

Dikkat! is g6zIGigii kullanin. Calisma esnasinda olusan kivilcim veya aletten disari firlayan kiymik, talag
ve tozlar gbézlere zarar verebilir.

-24-
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Tehlike!

Yaralanmalari ve hasarlari 6nlemek icin alet-

lerin kullaniminda bazi is glvenligi 6nlemleri-

nin alinmasi gereklidir. Bu nedenle Kullanma
Talimatini / Guvenlik Uyarilarini dikkatlice okuyun.
icerdigi bilgilere her zaman ulasabilmek igin kul-
lanma talimatini iyi bir yerde saklayin. Aleti kullan-
mak icin baska kisilere verdiginizde bu Kullanma
Talimatini / Guvenlik Uyarilarini da birlikte verin.
Firmamiz, kullanma talimatina riayet etmemekten
kaynaklanan is kazalari ve hasarlardan herhangi
bir sorumluluk Gstlenmez.

1. Guvenlik uyarilari

Guvenlik uyarilar ekteki kitapgikta bulunur!
Tehlike!

Tim guvenlik bilgileri ve talimatlari okuy-
unuz. Guvenlik bilgileri ve talimatlarda belirtilen
direktiflere aykir hareket edilmesi sonucunda
elektrik carpmasi, yangin ve/veya agir yaralan-
malar meydana gelebilir. Gelecekte kullanmak
tizere tim glivenlik bilgileri ve talimatlari
saklayin.

Ozel giivenlik uyarilar

® Hareket eden pargalarin mikemmel calisip
calismadigini, sikismadigini veya parcalarin
hasarli olup olmadigini kontrol edin. Aletin
dlzenli galismasini saglamak amaciyla tim
pargalar dogru sekilde monte edilecektir.

® Hasarli koruma donanimlari ve parcalar,
kullanma kilavuzunda farkl bir sekilde
aciklanmamigsa, talimatlara uygun sekilde
yetkili servisler tarafindan tamir edilecek veya
degistirilecektir.

® Hasarl salterlerin yetkili servisler tarafindan
degistiriimesini saglayin.

® Bu alet gegerli olan guvenlik ydénetmeliklerine
uygundur.

® Makineyi tam gérebilmek ve kontrol altinda
tutmak icin daima makinenin énuinde durun.

Anl_TC_US_400_SPK5.indb 25

2. Alet aciklamasi ve sevkiyatin
icerigi

2.1 Alet aciklamasi

1. Acik Kapali salteri

2. Lastik ayaklar

3. Kelebek civata

4. Aciskalasl

5. Anaplaka

6. Zimparalama alani

7. Enine dayanak

8. Destek ayagi

9. Zimpara kagidi germe elemani
10. Zimpara kagidi ayari tirtilli civatasi
11. Zimpara kagidi

12. Dayanak kizagi

13. DUz zimpara elemani

14. Zimpara tezgahi

15. Zimpara tezgahi sabitleme civatasi
16. Plastik koruma

2.2 Sevkiyatin icerigi

Satin almis oldugunuz Urlnin eksik parcasi olup

olmadigini sevkiyatin icerigi listesi ile kontrol edin.

Herhangi bir par¢anin eksik olmasi durumunda

arlna satin aldiktan sonra en ge¢ 5 is guini icinde

gecerli fis veya faturayi ibraz ederek servis merke-

zine veya aleti satin aldiginiz magazaya basvurun.

Bu konuda kullanma talimatinin sonunda bulunan

servis bilgilerindeki garanti hizmetleri tablosunu

dikkate aliniz.

® Ambalaj a¢in ve aleti dikkatlice ambalajin
icinden c¢ikarin.

® Ambalaj malzemelerini ve ambalaj ve trans-
port emniyetlerini sékin (bulunmasi halinde).

® Ambalaj icindeki pargalarin eksik olup
olmadigini kontrol edin.

® Alet ve aksesuar parcalarinin transport
esnasinda hasar gorlp gérmedigini kontrol
edin.

e Garanti suresi doluncaya kadar miimkin
oldugunda ambalaj malzemelerini saklayin.

Tehlike!

Alet ve ambalaj malzemeleri oyuncak
degildir! Cocuklarin plastik poset, folyo

ve kucuk parcalar ile oynamasi yasaktir!
Cocuklarin kiigiik parcalar yutma ve posetler
nedeniyle bogulma tehlikesi vardir!

Masa tipi tezgah ve tank zimpara
2x zimpara kagidi

Orijinal Kullanma Talimati
Gvenlik Uyarilari
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3. Kullanim amacina uygun kullanim

Masa tipi tezgah ve tank zimpara makinesi, maki-
ne boyutuna uygun her tirll ahsap malzemelerin
zimparalanmasinda kullanilir.

Makine yalnizca kullanim amacina gére
kullanilacaktir. Kullanim amacinin digindaki
tum kullanimlar makinenin kullaniimasi igin
uygun degildir. Bu tiir kullanim amaci digindaki
kullanimlardan kaynaklanan hasar ve yaralan-
malarda, yalnizca kullanici/isletici sorumlu olup
Uretici firma sorumlu tutulamaz.

Yalnizca makine i¢in uygun olan ve kodlari

bu kullanma talimatinda ag¢iklanan zimpara
kagitlar kullanilacaktir Kullanim amacina uygun
kullanimda ayrica kullanma talimatinda agiklanan
guvenlik uyarilari, montaj ve isletme talimatlarina
da riayet edilecektir. Makineyi kullanan ve
bakimini yapan personel, bu talimatlar hakkinda
bilgi sahibi olmali ve muhtemel tehlikeler konu-
sunda bilgilendirilmelidir. Bunun diginda, gecerli
olan genel kazalar énleme yénetmelerine de
riayet edilmelidir. Diger genel isyeri ve is saghg
ybénetmeliklerine de dikkat edilecektir.

Makinenin kullanim amacina uygun kullaniimasina
ragmen belirli riskler tamamen ortadan kalkmaz.
Makinenin yapisi ve konstriksiyonu itibariyle
asagida agiklanan noktalar meydana gelebilir:

® Kapali mekanlarda ¢aligildiginda sagliga zarar
veren agag tozlari emisyonu.

Fonksiyonel sebeplerden dolayi aletin d6-
nen pargalarinin kapatiimasi ve korunmasi
mUmkin degildir. Bu nedenle dikkatli calisin,
is parcasinin kaymasini énlemek icin is
parcasini siki tutun ve ellerinizi zimpara
kagidina temas ettirmeyin.

Lutfen cihazlarimizin ticari, zanaatkarlar veya
endustriyel kullanim igin uygun olmadigini ve bu
kullanimlar i¢in tasarlanmadigini dikkate alin. Ale-
tin ticari, zanaatkarlar veya endustriyel veya ben-
zer kullanimlarda kullaniimasindan kaynaklanan
hasarlar garanti kapsamina dahil degildir.

4. Teknik 6zellkler

VOREJ e 230V ~ 50Hz
GUG i 375 Watt S2 30 min
Rolanti devring .........ccoceiiiiiiniines 1450 dev/dak
Diz zimparaelemani @ .........ccccceecvveenee 150 mm
Dénddrulebilir zmpara tezgahi ................. 0°-45°

Enine dayanak: .........ccccoevenee. 60° ila + 60° arasi
Tank zimpara tertibati

Tank zmpara hizi v ..., 276 m/dak.
Boyutlar ... 915 x 100 mm
AGITIK e 12 kg

Calistirma siiresi:

Calistirma stresi S2 30 min (kisa sureli igletme)
motorun anma glicti (375 W) ile, sadece tip
etiketinde belirtilen strede (30 dakika) strekli
calistirilabilecedi anlama gelir.

Aksi taktirde motor asir derecede i1sinacaktir.
Calistirmaya ara verildiginde motor tekrar
baslangi¢ sicakliginda oldugu gibi sogur.

Tehlike!

Ses ve titresim

Ses ve titresim degerleri EN 61029 normuna gére
Olgulmustar.

Ses basing seviyesi LpA
SapmaK_,
Ses gl seviyesil, ...

Kulaklik takin.
Gurultt isitme kaybina sebep olabilir.

Toplam titresim degerleri (li¢ yonin vektor
toplami) EN 61029 normuna gére élgulmustur.

Titresim emisyon degeri ah < 2,5 m/s?
Sapma K = 1,5 m/s?

Aciklanan titresim emisyon degeri standart test
metoduna gore Ol¢lilmis olup bu deger, eleki-
rikli aletin kullanim tiirG ve sekline bagl olarak
degisebilir ve istisnai durumlarda agiklanmis olan
bu degerin tizerinde olabilir.

Aciklanan titresim emisyon degeri elektrikli
aletin diger elektrikli aletler ile kiyaslanmasinda
kullanilabilir.

-26 -
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Aciklanan titresim emisyon degeri, aletin

isletiimesinde etrafa verilecek rahatsizligin ve etki-

nin tahmin edilmesinde de kullanilabilir.

Makineden kaynaklanan giirilti ve titresim

olusmasini asgariye indirin!

e Sadece hasarli ve arizali olmayan aletler
kullanin.

® Aletlerin duzenli olarak bakimini yapin ve te-
mizleyin.

e Calisma tarziniz alete gore ayarlayin.

o Aletlerinize asir yuklenmeyin.

® Gerektiginde arizal aletin kontrol edilmesini
saglayin.

e Aleti kullanmadiginizda kapatin.

Dikkat!

Kalan riskler

Bu elektrikli aleti, kullanma talimatina uygun

sekilde kullansaniz dahi yine de bazi riskler

mevcut kalir. Bu elektrikli aletin yapi tiirii ve
modeli itibari ile asagida aciklanan tehlikeler
meydana gelebilir:

1. Uygun bir toz maskesi takilmadiginda akciger
hasarlarinin olusmasi.

2. Uygun bir kulaklik takiimadiginda isitme
hasarlarinin olusmasi.

3. Elektrikli alet uzun sure kullanildiginda veya
talimatlara gore kullaniimadiginda veya
bakimi dlizglin sekilde yapiimadiginda el-kol
titresiminden kaynaklanan saglik hasarlarinin
olugmasi.
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5. Calistirmadan 6nce

Makineyi elektrik sebekesine baglamadan 6nce
makinenin tip etiketi (izerinde belirtilen degerlerin
elektrik sebekesi degerleri ile ayni olup olmadigini
kontrol edin.

ikaz!

Makine lizerinde ayar islemi yapmadan énce
daima fisi prizden cikarin.

® Makineyi calistirmadan énce butin kapaklar
ve guvenlik donanimlari talimatlara uygun
sekilde monte edilecektir.

®  Zimpara kagidi ve diiz zimpara elemani ser-
best sekilde dénebilmelidir.

o Onceden islenmis ahsap malzeme iizerinde
ornegin civi veya civata gibi yabanci madde
olup olmadigini kontrol edin.

® Acik/Kapali salterine basmadan énce zimpara
kagidinin dogru sekilde takili olup olmadigini
ve hareket eden parcalarin serbest hareket
edip etmedigini kontrol edin.

. Makinenin montaiji. (Sekil 1 - 6)

e Lastik ayaklari (2) ana plaka (5) Uzerine takin.
Plastik kapagi (16) civatalar ile (17) baglayin.
(Sekil 2)

e DUz zimpara elemanini (13) mil Gzerine takin.
(Sekil 3)

® D0z zimpara elemanini (13) emniyetlemek
icin civatayi (18) alyen anahtar (19) ile sikin.
(Sekil 3/4)

® Alt disk elemani korumasini (20) civatalar (21)
ile monte edin. (Sekil 4)

® Zimpara tezgahini (14) monte edin ve civata
(15) ile emniyetleyin. (Sekil 5)

® Zimpara tezgahi (14) gonye skalasi (23) ve
kelebek civata (22) ile kademesiz olarak 0 °
ile 45° arasinda ayarlanabilir. Ayarlanabilir eni-
ne dayanak (7) is parcasinin glvenli sekilde
tutulmasini saglar.

Dikkat! Dz zimpara elemani (13) serbest
hareket edebilmelidir, zimpara tezgahi (14) ve
diiz zimpara elemani (13) arasindaki mesafe
1,6 mm’den blyuk olmamalidir.

* Dayanak kizagini (12) takin ve civatalar (24)

ve (25) ile baglayin. (Sekil 6)

Dikkat! Zimpara kagidi (11) serbest hareket

edebilmelidir.

-27 -
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5.2. Zimpara kagini (11) degistirme (Sekil

7-9)

Fisi prizden ¢ikarin.

Civatalari (25) ve (26) ¢ikarin.

Zimpara kagidi korumasini (27) ¢ikarin.

Zimpara kagidini (11) gevsetmek igin zimpara

kagidi germe elemanini (9) sola dogru hareket

ettirin.

e Zimpara kagidini (11) arkaya dogru hareket
ettirerek ¢ikarin.

® Yeni zimpara kagidini sékme isleminin tersi
yéninde monte edin.

¢ Dikkat! Zimpara kagidinin dénme yoniine
dikkat edin: gévde yoniine (28), ve zimpara
kagidinin i¢ tarafinda!

5.3. Zimpara kagidinin (11) ayarlanmasi (Sekil
1)

®  Zimpara kagidini (11) yavasca elden dénme
yonine dogru déndirln.

®  Zimpara kagidi (11) zimpara alaninin (6)
tam ortasinda dénmelidir, bu pozisyonda
dénmediginde pozisyonu tirtilli civata (10) ile
ayarlanabilir.

5.4. Zimpara kagidinin (11) zimparalama pozi-
syonunun ayarlanmasi (Sekil 10/11)

e Her iki somunu (29) gevsetin

e Zimpara kagidini (11) yukari dogru istenilen
pozisyona hareket ettirin.

® Bu pozisyonu sabitlemek icin somunu (29)
tekrar sikin.

e is parcasinin dayanmasi igin bu pozisyonda
zimpara tezgahi kullanilabilir, tezgah bunun
icin tutma borusu (31) deligine gegirilecek ve
civata (30) ile sabitlenecektir.

5.5. Diiz zimpara elemani (13) lizerindeki
zimpara kagidinin degistirilmesi

3 civatayi (21) s6kerek alt koruma elemanini (20)

sokin (Sekil 4). Zimpara kagidini diiz zimpara

elemanindan (13) cikarin ve yeni zimpara kagidini

(cirt cirth yuzey) takin.
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6. Kullanma

6.1. Acik, Kapali salteri (Sekil 1)

® Yesil butona ,1“ (1) bastiginizda zimpara ma-
kinesi caligir.

® Zimpara makinesini kapatmak istediginizde
kirmizi butona ,,0“ (1) basmaniz gerekir.

6.2. ZImparalama

® Zimparalama islemi esnasinda is parcasini
daima siki tutun.

o s parcasl lizerine asir kuvvet uygulamayin.
Zimparalama igslemi esnasinda is parcasi
zimpara kagidi veya diski Gzerinde ileri geri
hareket ettirilecektir ve bdylece zimpara
kagidinin tek tarafll asinmasi énlenecektir.

o Onemli! Kiymik kopmasi veya parcalanmayi
o6nlemek icin ahgap pargalar daima suyuna
g6re zimparalanacaktir

Dikkat!

Calisma esnasinda zimpara basligi veya tank

zimpara kagidi gevsediginde is parcasini calisma

alanindan alin ve makinenin azami devrine
erismesini bekleyin.

7. Elektrik kablosunun degistirilmesi

Tehlike!

Bu aletin elektrik kablosu hasar gérdiugiinde
olusabilecek herhangi bir tehlikenin dnlenmesi
icin kablo, Uretici firma veya yetkili servis veya uz-
man bir personel tarafindan degistirilecektir.
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8. Temizleme, Bakim ve Yedek Parca
Siparisi

Tehlike!
Temizlik calismalarindan énce elektrik kablosunu
prizden cikarin.

8.1 Temizleme

e Koruma tertibati, havalandirma delikleri ve
motor gévdesini mimkin oldugunca toz ve
kirden temiz tutun. Aleti temiz bir bez ile silin
veya dUsuk basingli hava ile Ufleyerek temiz-
leyin.

e Aleti kullandiktan hemen sonra temizlemenizi
tavsiye ederiz.

®  Aleti duzenli olarak nemli bir bezle ve sivi
sabunla temizleyin. Temizleme deterjani veya
solvent malzemesi kullanmayiniz, bu malze-
meler aletin plastik parcalarina zarar verebilir.
Cihazin icine su girmemesine dikkat edin.
Elektrikli aletin icine su girmesi elektrik carp-
ma riskini yukseltir.

8.2 Bakim
Cihaz iginde bakimi yapiimasi gereken baska bir
parca yoktur.

8.3 Yedek parca siparisi:

Yedek parga siparisi yapilirken su bilgiler verilme-

lidir:

e Cihaztipi

e Cihazin Grin numarasi

e Cihazin kod numarasi

e istenilen yedek parganin yedek parca
numarasi

Guncel bilgiler ve fiyatlar internette

www.isc-gmbbh.info sayfasinda agiklanmistir.
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9. Bertaraf etme ve geri kazanim

Transport hasarlarini dnlemek igin alet bir amba-
laj icinde sevk edilir. Bu ambalaj hammaddedir
ve boéylece geri kazanilabilir veya geri kazanim
sistemine iade edilebilir. Alet ve aksesuarlar
Ornegin metal ve plastik gibi gesitli malzemeler-
den meydana gelir. Anizali pargalari evsel atiklarin
atildigi ¢ope atmayin. Alet, ydonetmeliklere uygun
sekilde bertaraf edilmesi icin 6zel atik toplama
merkezlerine teslim edilmelidir. Bu atik toplama
merkezlerinin nerede oldugunu yerel yénetimler-
den 6grenebilirsiniz.

10. Depolama

Alet ve aksesuar parcalarini karanlik, kuru ve
dona karsi korunmus ve ¢cocuklarin erisemeyecegi
bir yerde saklayin. Optimal depolama sicakligi

5 ve 30 °C arasindadir. Elektrikli aleti orijinal
ambalajl icinde saklayin.

11. Transport
Makineyi baska bir yere tasimak istediginizde ma-

kinenin fisini prizden ¢ikarin ve makineyi 6ngori-
len diger yere kurun.

-29-
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Sadece AB Ulkeleri igin Gegerlidir
Elektrikli cihazlarn ¢cépe atmayiniz.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2012/19/AB nolu Avrupa Yénetmeligince ve ilgili yénetmeligin ulusal
normlara uyarlanmasi sonucunda kullaniimig elektrikli aletler ayristiriimis olarak toplanacak ve cevreye
zarar vermeyecek sekilde geri kazanim sistemlerine teslim edilecektir.

Kullanilmis Cihazlarin iadesi Yerine Uygulanacak Geri Déniistim Alternatifi:

Kullanilmis elektrikli alet ve cihaz sahipleri bu esyalarini iade etme yerine alternatif olarak, yénetmelikle-
re uygun olarak ¢alisan geri ddnusim merkezlerine vermekle yukimludadr. Bunun igin kullaniimis cihaz,
ulusal doniisim ekonomisi ve atik kanununa goére atiklarin artilmasini saglayan kullaniimis cihaz teslim
alma yerine teslim edilecektir. Kullaniimig alet ve cihazlara eklenen ve elektrikli sistemi bulunmayan ak-
sesuar ile yardimecl malzemeler bu diizenlemeden muaf tutulur.

Uriinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi kopyalanmasi veya baska sekilde
cogaltiimasi, yalnizca iISC GmbH firmasinin 6zel onayi alinmak sartiyla serbesttir.

Teknik degisiklikler olabilir

-30-
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Servis Bilgileri

Garanti Belgesinde belirttigimiz Glkelerde uzman servis partnerleri ile birlikte ¢alisinz, bu partnerlerin
irtibat bilgileri Garanti Belgesinde aciklanmistir. Onarim, yedek parca ve sarf malzemesi ihtiyaglarinda bu
partner kuruluslarimiz sizlere memnuniyetle yardimci olacaktir.

Bu UriinimUizde asagida aciklanan pargalar dogal veya kullanimdan kaynaklanan bir asinmaya maruz
kalirlar ve asagida agiklanan sarf malzemelerine ihtiya¢ duyulur.

Kategori Ornek
Asinma pargalar*
Sarf malzemesi/Sarf parcalarr* Zimpara kagidi, tank zimpara kagidi
Eksik parcalar

* sevkiyatin icerigine dahil olmasi zorunlu degildir!

Ayipl mal veya eksik parga s6z konusu oldugunda durumu internette www.isc-gmbh.info sayfasina bil-
dirmenizi rica ederiz. Ariza bildiriminizde arizay! ayrintili olarak agiklayin ve bunun igin asagida aciklanan
sorulari cevaplayin:

e Alet hic bir kez calisti mi yoksa bastan beri mi arizaliydi?

® Anza meydana gelmeden 6nce herhangi anormal bir durum dikkatinizi ¢ekti mi (ariza éncesi
semptomlari)?

® Sizce aletin arizall ana iglevi nedir (ana semptom)?
Bu iglevi agiklayiniz.

-31-

Anl_TC_US_400_SPK5.indb 31 24.07.2018 13:52:23



Garanti belgesi

Sayin Misterimiz,

Urunlerimiz Uretim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegcirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam

dogru sekilde calismadiginda ve bozuldugunda bu durumdan gok tizgiin oldugumuzu belirtir ve bozuk

olan aleti Garanti Belgesi lizerinde agiklanan adrese gdndermenizi veya aleti satin aldiginiz magazaya
basvurmanizi rica ederiz. Garanti haklarindan faydalanmak icin asagidaki kurallar gecerlidir:

1. Bu garanti kosullar sadece, Urlinu ticari olarak veya serbest meslek uygulamalarinda kullanmayacak
olan tiketiciler yani gergek kisiler icin gegerlidir. Bu garanti kosullari, ilgili Uretici firmanin yasal ga-
ranti hiikiimlerine ek olarak musterilerine tanidigi ek maddeleri diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz
bu Garanti diizenlemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler
Ucretsizdir.

2. So6z konusu garanti hizmeti kapsami sadece ilgili Uretici firmadan satin aldiginiz yeni alet icin gegerli
olup malzeme veya imalat hatasini kapsar. Ayipli malin telafisi, ilgili arizanin giderilmesi veya aletin
yenisi ile degistiriimesi ile sinirlidir ve bu se¢im firmamiza aittir. Aletlerimizin ve cihazlarimizin ticari
ve endustriyel kullanim amaci icin tasarlanmadigini litfen dikkate aliniz. Bu nedenle aletin ticari ve
endustriyel isletmelerde kullaniimasi veya benzer calismalarda ¢alistirimasi durumunda Garanti
Sozlesmesi gecerli degildir.

3. Garanti kapsamina dahil olmayan durumlar:

- Montaj talimatina veya yénetmeliklere aykir yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan
hasarlar, kullanma talimatina riayet etmeme nedeniyle olusan hasarlar (6rnegin yanlhs bir sebeke
gerilimine veya akim tlirtine baglama gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykiri kullanimdan kay-
naklanan hasarlar veya bakim ve guvenlik talimatlarina riayet edilmemesinden kaynaklanan hasarlar
veya aletin anormal ¢evre kosullarina maruz birakiimasi veya bakim ve temizlik caligsmalarinin yeter-
siz olmasindan kaynaklanan hasarlar.

- Kullanim amacina veya talimatlara aykiri kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete asiri
yuklenme veya kullanimina izin verilmeyen alet veya aksesuar), aletin/cihazin igine yabanci madde-
nin girmesi (6rnegin kum, tas veya toz, transport hasarlari), zor kullanma veya harici zorlamalardan
kaynaklanan hasarlar (6rnegin asagi disme nedeniyle olusan hasar).

- Kullanima bagli olagan veya diger dogal asinma nedeniyle olusan hasarlar.

4. Garanti slresi 24 aydir ve garanti suresi aletin satin alindidi tarihte baslar. Arizayi tespit ettiginizde
garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti stiresi dolmadan iki hafta 6nce bildiriimelidir. Garanti
sUresi dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin onariimasi veya
degistirilmesi garanti sliresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan parcalar igin
yeni bir garanti siresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri igin de gegerlidir.

5. Garanti haklarinizdan faydalanmak istediginizde arizall aleti www.isc-gmbh.info sayfasina bildirin.
Kasa fisi veya yeni aletinizi satin aldiginizi belgeleyen diger bir evragi hazir tutun. Kasa fisi veya tip
etiketi olmaksizin génderilen aletler, aletin tam olarak tanimlanma olanaginin bulunmamasi nedeniy-
le garanti hizmetleri digindadir. Aletinizin arizasi garanti hizmetleri kapsamindaysa en kisa zamanda
onarilmis veya yeni bir alet adresinize génderilecektir.

Ayrica garanti kapsamina dahil olmayan veya garanti siresi dolan arizalari ticreti karsiliginda memnuniy-
etle onaririz. Bunun igin aleti liitfen Servis adresimize génderin.

Asinma, sarf ve eksik pargalar i¢in bu Kullanma Talimatinin servis bilgileri bélimuindeki garanti
kosullarinda belirtilen kisitlamalara atifta bulunuruz.
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